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The folk tale is a tributary of heritage, the Mosulian tale as modal
Asst.prof.Dr. Shaikha bint Abdullah bin Mohammed Al-Mandhariya
Faculty of Education in Rustag/ Technical University and Applied Sciences
Asst.prof.Dr.. Zainab Abdul Mahdi Nehme
Faculty of Islamic Sciences/ University of Baghdad
Abstract
The folk tale is an oral record full of what peoples have produced
throughout their life stages. It narrates the events that have interacted with
the social environment in a realistic and imaginary description. Therefore,
adhering to the folk heritage is a witness to the human being’s adherence to
his identity, thus preserving his collective conscience and strengthening his
social structure. The folk tale is a mirror of the customs and beliefs of
peoples, as it reflects the personality of the group and the characteristics of
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the people in it, in addition to its role in preserving the nation’s heritage, as
it conveys to us the folk heritage of clothing, food, dialects, proverbs, and
songs. Therefore, we find that some researchers are interested in the folk
heritage, contributing to its preservation and standing up to the imported
culture in the post-globalization era, the information revolution, and the
cries of modernity. The folk tale has conveyed to us many practices and
ethics that our fathers and children were raised on, such as the values of
courage, generosity, altruism, rejecting selfishness, and upholding and
supporting the right. It has contributed to raising children on these ethics, in
addition to entertaining them and developing the minds of individuals,
especially children, by urging them to unleash their imagination in drawing
pictures of events and characters, and forming some life concepts.
Based on the above, the study sheds light on two aspects of the Mosul folk
tale.
The first is: the characteristics of the folk tales in Mosul.
The second is: the theme or subject of the folk tales in Mosul.
Keywords: story, folklore, heritage, Mosul
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Conclusion:
Having travelled through Mosulian folk tales, we have concluded that folk
tales are still required for entertainment, humour, exhortation and
consideration, despite the predominance of imported cultures in the post-
globalisation era.
1- Elderly people are the ones who tell tales because of their rich and diverse
cultural stock and their memorisation of folk tales they have acquired during
their long life.
2- A folk tale takes its name from one of the prominent elements in the tale,
such as the name of one of the protagonists or the content of the tale.
3- Folk tales revolve around miraculous events or ideals and work to instil
them in people's souls.
4- The time of the tale was open to the end of life and its place was vague
and undefined, which ensured its continuity and immortality, as it is suitable
for any time and place.
5- The tales were handed down to us orally from generation to generation,
with no known author or teller.
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6- The tales are written in a language that blends the colloquial (Mosulian)
dialect with the classical dialect, which exposed us to the terms and
vocabulary of the Mosulian dialect.
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